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Life's Good

INSTRUKCJA MONTAZU

KLIMATYZATOR

Prosze przeczytac te instrukcje montazu w catosci przed rozpoczeciem czynnosci
montazowych.

Prace montazowe muszg by¢ wykonywane zgodnie z krajowymi normami
dotyczacymi okablowania, wytacznie przez upowazniony personel.

Po uwaznym przeczytaniu prosze zachowac niniejsza instrukcje montazu do uzytku
W przysztosci.

V-ne7 (Dry contact for demand control)
PQDSBCDVMO
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2 SRODKI BEZPIECZENSTWA

SRODKI BEZPIE-
CZENSTWA

Aby zapobiec obrazeniom uzytkownika lub innych
0s0b i szkodom materialnym nalezy postepowac
zgodnie z nastepujacymi instrukcjami.

+ Nieprawidtowe postepowanie z powodu nie-
przestrzegania wskazéwek moze spowodo-
wac szkody lub straty. Stopiert waznosci jest
okreslony poprzez nastepujgce wskazania.

A\ OSTRZEZENIE

Ten symbol wskazuje mozliwo$¢ $mierci lub
powaznych obrazen ciata.

/\ PRZESTROGA

Ten symbol wskazuje mozliwos¢ obrazer ciata

lub szkdd materialnych.

» Znaczenie symboli uzywanych w tym pod-
reczniku jest nastepujace:

A\ OSTRZEZENIE

W czasie instalacji

« Nie dotykac¢ ptyty drukowanej, gdy napiecie
jest podtaczone.

« Instalacje tego produktu nalezy zleci¢ centrum ser-
wisowemu lub profesjonalnej firmie instalatorskie;.

+ W przypadku ponownej instalacji wezes$niej zainsta-
lowanego produktu, nalezy to zleci¢ centrum serwi-
sowemu lub profesjonalnej firmie instalatorskiej.

« Nie wolno instalowa¢ urzgdzenia w miej-
scach nieostonietych przed deszczem.

+ Nie montowac urzadzenia w miejscach wilgotnych.

Podczas uzytkowania

« Nie przerabia¢ ani wydtuza¢ przewodu zasilajacego.

» W poblizu produktu nie nalezy umieszczac urza-
dzen z otwartym ptomieniem.

+ W poblizu kabla nie nalezy uzywac urzadzen grzewczych.
+ Nie wlewa¢ wody do wnetrza produktu.

* W przypadku zamoczenia produktu w wodzie,
nalezy zleci¢ serwis centrum serwisowemu lub
profesjonalnej firmie instalatorskie;.

+ Dzieci i osoby starsze moga uzytkowac pro-
dukt tylko pod nadzorem.

+ Chroni¢ produkt przed gwattownymi wstrzgsami.

* Instalacja oraz obstuga powinny by¢ wykony-
wane tylko przez wykwalifikowany personel

NAZWY POSZCZE-
GOLNYCH CZESCI
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STYK BEZPRADOWY DO STE-
ROWANIA ZAPOTRZEBOWANIEM

1. SWDIP : Przetacz na funkcje gtéwna

2. SW_Address2 : Przetgcz w celu ustawie-
nia gérnego adresu jednostki zewnetrzne;j.

3. SW_Address1 : Przetagcz w celu ustawie-
nia dolnego adresu jednostki zewnetrzne;j.

4. SW_STEP : Przetgcz w celu wybrania
trybu sterowania.

5. CN_PWR : Zitgcze wejscia pradu statego

6. ERROR : Wyswietlanie btedu ze stykiem
przekaznika

7. BUS-A : Terminal RS-485 (+)
BUS-B : Terminal RS-485 (-)

9. CN_CAPACITY : Terminal wejscia sygnatu
do sterowania pojemnoscia jednostki
zewnetrznej

10. CN_SPEED/CAP : Terminal wejscia
sygnatu dla pracy z wejéciem analogo-
wym/niskim szumem

11. CN_OUT : Zigcze jednostki zewnetrznej
12. LED1 : Dioda LED stanu RS-485

13. LED01G,02G,03G : Dioda LED stanu
komunikacji

14. CN_JIG : Ztgcze programu piszagcego
15. SW1 : Reset przetgcznika

]
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Styk bezpradowy
ODU PQDSBCDVMO

WSPORNIK (1 szt.)

L P

SRUBA (4 szt)

%

WIAZKA KABLOWA 1(1 szt.)

&

WIAZKA KABLOWA 2(1 szt.)

Inne: Opaska kablowa (3 szt.)
Zacisk (1 szt.)

METODA MONTAZU

1. Connect the connection wires according to
the instructions.
(Patrz Metoda ustawiania i obstugi)

2. Ustawi¢ przetacznik zgodnie z odpowiednig
metoda.
(Patrz Metoda ustawiania i obstugi)

3. Zamontowac¢ styk bezpragdowy na odpo-
wiedniej powierzchni wewnatrz jednostki
zewnetrznej.

~/\ PRZESTROGA

Zainstalowa¢ produkt na ptaskiej powierzchni
i przykreci¢, co najmniej w 2 miejscach. W
przeciwnym razie styk bezprgdowy moze nie
by¢ prawidtowo zamocowany.

Nie dokreca¢ zbyt mocno. Moze to spowodo-
wac deformacje obudowy.

Nie odksztatca¢ obudowy w dowolny sposob.
Moze to spowodowa¢ nieprawidtowe dziata-
nie styku bezpragdowego.

SPOSOB USTAWIA-
NIA | UZYTKOWANIA

Po kazdej zmianie ustawienia styku bez-
pradowego nalezy nacisng¢ przycisk
RESET, aby zatwierdzi¢ ustawienie.

Wejscie zrodta zasilania
@® W przypadku zasilania z jednostki
zewnetrznej

@ W przypadku zasilania z zewnetrznego zr6-
dfa zasilania
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To urzadzenie przyjmuje tylko zasilanie
wejsciowe DC.

Nie podtgczac zasilania 220VAC. Ponie-
waz moze to spowodowac powazne
uszkodzenie.

Konstrukcja systemu

Jezeli jednostka zewnetrzna ma
funkcje komunikacji RS-485 (tryb
giéwny)
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Jezeli jednostka zewnetrzna nie
ma funkcji komunikacji RS-485
(tryb podporzadkowany)

WIAZKA KABLOWA 1(1 szt.)

CN_OUT TTL

~@ uwaai

Ten modut styku bezprgdowego jest
dostepny po wypuszczeniu serii MultiV3.

Potaczenie z jednostka zewnetrzng

@ Jezeli jednostka zewnetrzna ma funkcje
komunikacji RS-485 (model z wbudowa-
nym RS-485)

@ Jezeli jednostka zewnetrzna nie ma funkcji
komunikacji RS-485.
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Ustawienie sygnatu wejsciowego

D Uzywajac wejécia sygnatu styku bez zasila-
nia zewnetrznego

@ Uzywajgc wejscia sygnatu styku z zasila-
niem zewnetrznym

® Uzywajgc wejscia sygnatu analogowego
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LG nie dostarcza
S5 1 tego zespolu
(na miejscu instalacji)

T Wejscie pradu
i stalego 0-10V

Bezposredni Sterownik Cyfrowy

~@ uwaai

Nie podawa¢ sygnatu napieciowego w try-
bie ustawienia "NON VOLT", poniewaz
moze spowodowac powazne uszkodzenia

~@ uwaai S

- W przypadku uzywania sygnatu analo-
gowego, nie mozna uzywac razem urzg-
dzen sterowania centralnego.

Nie uzywac kabla sygnatowego o dtugo-
Sci przekraczajacej 1 metr.

- Nie zmieniaj polecenia zbyt szybko.
Utrzymuj polecenie przez przynajmniej
30 sekund, poniewaz w przeciwnym
razie spowoduje to uszkodzenie jednost-
ki zewnetrzne;.

- Ta funkcja jest bardzo wrazliwa na
napiecie zasilania.
Wiec w przypadku korzystania z wejsé
analogowych, nalezy dostarczy¢ state
napiecie z zewnetrznego zrodta zasila-
nia.
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Ustawianie SWDIP i SW_STEP
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‘ Stan domysiny to L1: Wk, L2: Wk.

(D Za pomocg ‘SWDIP’ wybierz opcje funkcji
sterowania, jak opisano ponizej

Pozycja Funkcja

“"i an WL.: Tryb gtowny

2 3 4 WYL.: Tryb podporzadkowany
W*ﬂ an WL..: Cicha praca wtgczona
I} 2 37 WYL.: Wytgcz prace cichg
WE. -,

o wEim| | Bez funkdii

L1234

WLi i! WL.: Wigcz tryb Boarding

U 2 354_: WYL: Bez funkcji

@ Uzyj przetagcznika SW_SETP w celu usta-
wienia kroku sterowania dla wejscie sygna-
tu styku : Typ sygnatu wejsciowego oraz
krok sterowania mozna ustawi¢ za pomocg
‘SW_SETP’

- Typ sygnatu wejSciowego

SW_STEP Sygnat wejsciowy
0,1,2,3,4,5,6 Wejscie sygnatu styk
D Sygnat wej$ciowy analogowy

* Detail of the control step for contact signal
input.

O vwaat

Po dokonaniu zmiany ustawienia prze-
tacznika ‘SWDIP’ nalezy wcisngc¢ przycisk
reset, aby zastosowac¢ nowe ustawienie.

Ustawianie SW_Address i
monitoringu jednostki
zewnetrznej

Ustawienie adresu jednostki zewnetrznej

Adres: 0 0 . .

ADDHESSZ ADDRESS1

SW,AddressZ-l l— SW_Address1

Zasilanie na miejscu

— - Zasilanie
b#édow I—C,\) AC

lubDC

(w zaleznosci od typu zasilania
wyswietlacza operacyjnego)

of({p] TeJ

Uzy¢ ‘SW_Address’ w celu ustawie-
nia adresu jednostki zewnetrznej

- Tryb gtéwny
uzy¢é SW_ADDRESS2 w celu ustawienia
grupy(0~F)
W przypadku ustawienia grupy jako “0”,
adres jednostki zewnetrznej powinien byé
“00~0F”

- Tryb podporzadkowany (w przypadku
korzystania z centralnego sterownika)
ustawi¢ adres jednostki zewnetrznej do
wysyltania do sterownika centralnego.
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~ @) uwaai

- Za pomocg tego przetacznika mozna
ustawi¢ adres jednostki zewnetrznej w
zakresie 0~254(00~FE)

- Jezeli jednostka zewnetrzna ma swoj
wiasny adres, nie trzeba ustawia¢ adre-
su w trybie podporzadkowanym.

- Po dokonaniu zmiany ustawienia prze-
tgcznika ‘SW_Adress’ nalezy wcisng¢
przycisk reset, aby zastosowa¢ nowe
ustawienie.

Monitorowanie btedu jednostki
zewnetrznej: Patrz ponizsze oraz
podtacz do urzadzenia sterujgce-
go, ktore ma byé kontrolowane.

~@ uwaai

- Zalecane maksymalne parametry
zewnetrznego zrédfa zasilania znajduja
sie ponizej
AC : 3A przy 250V
DC: 3A przy 30V
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